
RÁMCOVÁ KÚPNA ZMLUVA 
o dodávkach sklenených črepov na rok 2024

Kupujúci:

VETROPACK NEMŠOVÁ, s. r. o.
zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Trenčín, oddiel: Sro, vložka číslo : 13610/R 
Sídlo: Železničná 207/9, 914 41 Nemšová
IČO:35832517
IČO DPH : SK2020247702
Zastúpená: Ing. Jaroslavom Miklišom - riaditeľom logistiky CZ+SK

Ing. Jarmilou Ingrovou - vedúcou nákupu CZ+SK

Osoba oprávnená konať vo veciach obchodných: Ing. Jarmila Ingrová
Osoba oprávnená jednať vo veciach technických: Ing. Ján Kebísek
Bankové spojenie: TATRA BANKA a. s.
ÍBAN: SK89 1100 0000 0029 4871 4036
SWIFT kód:TATRSKBX
Telefón : 032/6557219, 032/6557103
E-mail: jarmila.ingrova@vetropack.com

Predávajúci:

Obec Pruské
Sídlo : Pruské 1, 018 52 Pruské
IČO: 00317721
IČO DPH : 2020610966
Zastúpená: MUDr. Viliam Cíbik, PhD. - starosta obce

Osoba oprávnená konať vo veciach obchodných: Vladimír Polešenský - prednosta 
Obecného úradu

Osoba oprávnená jednať vo veciach technických: Vladimír Polešenský - prednosta
Obecného úradu

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, pobočka Hava
IBAN: SK97 0900 0000 0003 6219 0825
BIC: GIBASKBX
Telefón: 042/2851 102, mobil: 0905 869 677
E-mail: prednosta@obecpruske.sk
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ČI. 1
Predmet zmluvy

Zmluvné strany uzatvárajú túto rámcovú kúpnu zmluvu o dodávkach sklenených črepov na 
rok 2024 (ďalej ako „rámcová kúpna zmluva") za účelom úpravy vzájomných obchodných 
vzťahov vznikajúcich pri dodávkach tovaru, t. j. sklenených črepov (ďalej ako „tovar" alebo 
„sklenené črepy"). Predávajúci sa na základe jednotlivých uzavretých kúpnych zmlúv 
zaväzuje kupujúcemu dodať sklenené črepy a previesť na neho vlastnícke právo k nim 
a kupujúci sa zaväzuje zaplatiť kúpnu cenu, to všetko za podmienok uvedených v tejto 
zmluve a v súlade s technickými podmienkami uvedenými v Prílohe č. 1, ktorá tvorí 
neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.

ČI. 2
Uzatváranie jednotlivých kúpnych zmluva špecifikácia tovaru

1. Jednotlivá kúpna zmluva na dodávku tovaru je uzatvorená akceptáciou písomnej 
objednávky tovaru kupujúceho na objednávkovom formulári predávajúceho a doručením 
tejto akceptácie objednávky kupujúcemu.

Celkové predpokladané množstvo : 210 ton

Sklenené črepy biele : 50 ton

Sklenené črepy farebné : 160 ton

ČI. 3
Doba platnosti a zánik zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že táto rámcová kúpna zmluva sa uzatvára za účelom 
obchodnej spolupráce pre kalendárny rok 2024, počnúc dňom nadobudnutia jej účinnosti 
až do 31.12.2024.

2. Na základe dohody zmluvných strán táto rámcová kúpna zmluva zaniká :

a) písomnou dohodou zmluvných strán;

b) písomnou výpoveďou jednej zo zmluvných strán s výpovednou lehotou 1 mesiac;

c) odstúpením od tejto rámcovej zmluvy.

Na základe dohody zmluvných strán sú obidve zmluvné strany tejto rámcovej kúpnej 
zmluvy oprávnené od tejto rámcovej kúpnej zmluvy odstúpiť v prípade, že druhá zmluvná 
strana opakovane poruší svoje povinnosti a strana porušujúca bola druhou zmluvnou 
stranou. Odstúpenie je účinné doručením písomného oznámenia o odstúpení druhej 
zmluvnej strane.
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3. Zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od zmluvy taktiež v prípade, že sa druhá zmluvná 
strana ocitla v úpadku a insolvenčný súd:

a) rozhodol o vyhlásení konkurzu na majetok druhej zmluvnej strany

b) rozhodol o povolení reorganizácie druhej zmluvnej strany

ČI. 4
Dodacie podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, že dodávky sklenených črepov budú uskutočňované vo forme 
voľne ložených črepov. Preprava sklenených črepov bude uskutočňovaná výsypnými 
nákladnými automobilmi, prípadne výsypnými kontajnermi a železničnými výsypnými 
vagónmi typu Faccs a v súlade s technickými podmienkami uvedenými v Prílohe č. 1.

2. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar v dojednanej dobe do miesta sídla kupujúceho 
uvedeného v záhlaví tejto zmluvy, podľa dodacej podmienky CPT Nemšová Incoterms 
2020.

ČI. 5 
Kontrola kvality tovaru a prevzatie tovaru

1. Prevzatiu tovaru predchádza kontrola kvality dodávaného tovaru podľa technických 
podmienok uvedených v Prílohe č. 1. Výsledok kontroly kvality bude zaznamenaný 
v Protokole o vstupnej kontrole, ktorého kópiu obdrží predávajúci. Ak sa po vykonaní 
kontroly dodávaného tovaru zistí, že tovar zodpovedá požadovaným kritériám, určí 
kupujúci pre dodaný tovar kvalitatívnu kategóriu A alebo kvalitatívnu kategóriu B, ktoré 
budú pri prevzatí tovaru označené na dodacom liste. Pokiaľ sa vykonanou kontrolou zistí, 
že dodaný tovar nevyhovuje kvalite požadovanej technickými podmienkami uvedenými 
v Prílohe č. 1, takýto tovar kupujúci neprevezme. Neprevzatý tovar je predávajúci 
povinný odoslať späť alebo odstrániť z miesta dodania na vlastné náklady. Výnimočné 
prevzatie nevyhovujúceho tovaru môže byť kupujúcim uskutočnené na základe jeho 
odsúhlasenia, súčasne so stanovením zľavy z kúpnej ceny. Prevzatie tovaru sa uskutoční 
v mieste dodania tovaru v zmysle čl. 4 bodu 2. tejto zmluvy, a to v súlade s internými 
predpismi kupujúceho.

2. Dodanie a prevzatie tovaru sú zmluvné strany povinné potvrdiť na dodacom, prípadne 
nákladnom liste. Predávajúci je povinný uviesť na každom dodacom, resp. nákladnom 
liste katalógové číslo odpadu dodávaných sklenených črepov a číslo objednávky 
kupujúceho.

3. V prípade opakovaných nevyhovujúcich dodávok, napriek upozorneniu zo strany 
kupujúceho, má tento právo od zmluvy odstúpiť.
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ČI. 6
Kúpna cena

1. Kupujúci sa zaväzuje, že za prevzatý tovar, ktorý spĺňa kvalitatívne požiadavky v zmysle 
technických podmienok uvedených v Prílohe č. 1 zaplatí predávajúcemu kúpnu cenu vo 
výške vyplývajúcej z tabuľky uvedenej v Prílohe č.2 , ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť 
tejto zmluvy a podľa Bonusovej zložky odmeny platnej od 1.1.2024 do 31.12.2024 za 
množstvo neupravených črepov všetkých kategórií a farebnosti, dodaných od 1.1.2024 
do 31.12.2024:

Minimálne množstvo v t

0-249
250-499
500 - 999
1 000 - 1 999
2 000 - 2 999
3 000 - 3 999
4 000 - 4 999
5 000 - 6 999
7 000 - 10 999
11000-15 999
16 000-21999
22 000 - 28 999
29 000 a viac

Výška bonusu (EUR/t)

6,00 EUR
6.40 EUR
6.80 EUR
7.20 EUR
7.60 EUR
8,00 EUR
8.40 EUR
8.80 EUR
9.20 EUR
9.60 EUR

10,00 EUR
10,40 EUR
10,80 EUR

V priebehu roka 2024 bude výška dosiahnutého bonusu odsúhlasená na Výkaze 
o dodávkach neupravených črepov. Dátumom zdaniteľného plnenia je dátum 
odsúhlasenia Výkazu dodávateľom.

V kúpnej cene sú už zahrnuté všetky náklady a výdavky, ktoré predávajúcemu vzniknú v 
súvislosti s dodaním tovaru, vrátane balenia, označenia a prepravy tovaru do miesta 
dodania v súlade s dodacou podmienkou CPT Nemšová. V cene nie je zahrnutá DPH.

2. Predávajúcemu vzniká právo vystaviť faktúru (daňový doklad) za dodanie tovaru až po 
riadnom dodaní tovaru a jeho prevzatí kupujúcim a po vzájomnom odsúhlasení váhy 
tovaru. Váha tovaru je stanovená odberateľom, tovar je vážený na nákladnej, 
kalibrovanej a certifikovanej váhe. Predávajúci bude viacnásobné dodávky tovaru 
faktúrovať vždy lx za 15 dní. Faktúra je splatná v lehote 30 dní odo dňa jej vystavenia. Ku 
každej vystavenej faktúre bude priložený odsúhlasený, potvrdený a podpísaný prehľad 
dodávok, ktorý je zasielaný vždy lx za 15 dní. Na každej faktúre bude uvedené číslo 
objednávky kupujúceho.

3. Pokiaľ sa vykonanou kontrolou zistilo,, že dodaný tovar nevyhovuje kvalite požadovanej 
technickými podmienkami uvedenými v Prílohe č. 1, kupujúci je oprávnený takýto tovar 
predávajúcemu vrátiť a vyúčtovať náklady v súvislosti s vrátením tovaru predávajúcemu.

KomlOZ
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Spory

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, ktoré vzniknú v spojitosti s touto zmluvou 
budú riešené najskôr zmiernou cestou. Ak takáto dohoda nebude možná, bude prípadný 
spor predaný príslušnému obchodnému súdu Slovenskej republiky.

ČI. 8 
Záverečné ustanovenia

1. Právne vzťahy touto zmluvou výslovne neupravené sa riadia Všeobecnými nákupnými 
podmienkami kupujúceho uvedenými v Prílohe č. 3 tejto zmluvy a príslušnými 
ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb., obchodný zákonník v platnom znení.

2. Príloha č. 1. Špecifikácia upravených a neupravených črepov, Príloha č. 2 Kúpna cena za 
črepy neupravené a predupravené a Príloha č. 3 Všeobecné obchodné podmienky 
kupujúceho, Príloha č. 4 Podmienky dodržiavania predpisov BOZP PO ekológie a FSSC, 
tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.

3. Účastníci zmluvy dohodou vylučujú možnosť postúpiť pohľadávky z tejto zmluvy na iné 
fyzické alebo právnické osoby.

4. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch exemplároch, každé vyhotovenie má platnosť 
originálu, pričom každá zmluvná strana obdrží po jednom exemplári.

5. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom 1.1.2024.

6 Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu je možné meniť iba formou písomných 
dodatkov.

7. Poskytovateľ sa pri spolupráci s VETROPACK NEMŠOVÁ s.r.o. v rámci tejto zmluvy 
zaväzuje dodržiavať platnú právnu úpravu týkajúcu sa ochrany osobných údajov, a to 
predovšetkým nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/679 o ochrane 
fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a voľnom pohybe takýchto údajov a 
zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov
Osobné údaje sú pre objednávateľa spracovávané poskytovateľom iba a výlučne z 
dôvodu, aby boli splnené povinnosti poskytovateľa podľa tejto zmluvy a iba a výlučne po 
dobu platnosti a účinnosti tejto zmluvy.
Poskytovateľ je povinný zabezpečiť osobné údaje pred odcudzením, stratou, 
poškodením, neoprávneným prístupom, zmenou a rozširovaním. Na tento účel prijme 
primerané technické, organizačné a personálne opatrenia, najmä zabezpečí, že osoby, 
prostredníctvom, ktorých bude uskutočňovať plnenie podľa tejto zmluvy, sú poučené a 
zaviazané povinnosťou mlčanlivosti ohľadne akejkoľvek činnosti súvisiacej s touto 
zmluvou, hiavne k mlčanlivosti vo vzťahu ku všetkým osobným údajom, ku ktorým budú 
mať prístup, alebo s ktorými prídu dc kontaktu a to aj po zániku ich právneho vzťahu k 
poskytovateľovi.

Kpm103
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Po ukončení tejto zmluvy sa poskytovateľ zaväzuje bezodkladne zlikvidovať všetky 
záznamy a dokumenty obsahujúce osobné údaje, ktoré mu objednávateľ poskytol na 
účely plnenia tejto zmluvy, týmto nie sú dotknuté ustanovenia všeobecne záväzných 
právnych predpisov ukladajúcich poskytovateľovi povinnosti uchovávania týchto 
osobných údajov.

8. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, že s jej 
obsahom súhlasia, že bola uzatvorená z ich pravej a slobodnej vôle, určitej, vážnej 
a zrozumiteľnej, na dôkaz čoho ju vlastnoručne podpisujú zástupcovia.

V Nemšovej, 14.12.2023

Predávajúci: Kupujúci

MUDr. Viliam Cíbik, Ph 
starosta obce Pruské

Ing. Jaroslav Mikliš 
riaditeľ logistiky CZ^SK

Ing. Jarmila jngrová 
vedúca nákupu CZ+SK

Ifnnrdfi?*
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1. SKRATKY, POJMY

1.1 Skratky

VPN VETROPACK NEMŠOVÁ s.r.o.
FO^ formulár
LÚČ separačná/triediaca linka črepov

1.2 Pojmy

Neupravené a predupravené črepy - je zmes odpadových sklených črepov (k.č. 150107, 160120, 
170202, 191205, 200102, 101112), ktoré pochádzajú buď z cieleného separovaného zberu z komunálneho 
odpadu alebo ako odpad z plniacich liniek príp. z inej stavebnej alebo sklárskej produkcie ako technologický 
odpad. Takýto druh črepov môže obsahovať aj sklené črepy nevhodné pre produkciu obalového skla alebo iné 
prímesi znečisťujúce obalové črepy. Preto v ďalšom texte budú zatriedené do kvality A a B a množstvo akcep­
tovateľných znečisťujúcich prímesí je presne stanovené a kontrolované podľa nižšie uvedených kritérií.

Drvené sklo - Upravené črepy (Črepy vhodné na priame použitie)
Materiál drvené sklo, ktorý splna podmienky Nariadenia komisie (EÚ) č. 1179/2012 vyrobený 
prevádzkovateľom z odpadov zo skla, (k.č. 150107, 160120. 170202, 191205, 200102, 101112) 
Druh sklených črepov zo zníženým obsahom kontaminujúcich látok a upravených takým spôsobom aby boli 
vhodné na priamu spotrebu pre výrobu obalového skla. Hlavné kvalitatívne parametre sú uvedené v tab.č.1.

Zvláštny druh črepov.
Črepy v princípe iného chemického zloženia, ktoré je možné použiť pre výrobu obalového skla. Na ich dodávku 
je potrebné zvláštne odobrenie od zákazníka. Ostatné požiadavky na takýto druh črepov sú tie isté ako je 
uvedené v tab. č. 1.

Sklený piesok. Je výsledný produkt z mlecieho zariadenia Glass-Max kde sú č'epy mleté na rozmer blízky 
hlavnej zložke sklárskej vsádzky - piesku.

Nečistoty sú akýkoľvek cudzí materiál, ktorý nie je želateľnou prímesou v črepoch v definovanom množstve. 
Tento druh znečistenia musí byť z črepov odstránený do úrovne dovoleného maxima.

Neprípustné nečistoty je taký druh znečistenia, kto'é nie je vôbec v črepoch prípustné. Sú to napr. jedovaté, 
rádioaktívne a výbušné látky, biologický odpad, a iný materiál nebezpečný pre zdravie a život ľudí. Ďalej je to 
materiál, ktorý nemôže byť stávajúcou technológiou úpravy črepov zredukovaný na maximálnu dovolenú 
úroveň.

Zdroje neakceptovateľných dodávok sú také zdroje črepov, kde je zvýšené nebezpečie dodávok črepov s tak 
vysokou úrovňou znečistenia, ktoré nie je možné použitou technológiou zredukovať na dovolené maximum.

Drvené sklo - sklárska surovina, ktorá vznikla úpravcu dopadu zo skla a spĺňa podmienky Nariadenia komisie 
(EÚ) č. 1179/2012 včítane nižšie uvedených požiadav ek spoločnosti VPN - Upravené črepy.
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1.3 KVALITATÍVNE VLASTNOSTI ČREPOV - DEFINOVANÉ HODNOTY A PRÍPUSTNÉ LIMITY

1.3.1 Znečistenie/zrnitosť

Tab.č.1 DRVENÉ SKLO - UPRAVENÉ ČREPY

Druh znečistenia
Zmesné 

črepy 
max.

Bezfarebné 
(číre) sklo 

max.

Hnedé 
sklo 
max.

v gr./ton v gr./ton v gr./ton
Magnetické kovy 2 2 2
Nemagnetické kovy 2 2 2
Keramika, kamene a porcelán (KSP) ** 20 20 20
Chromity , SiC, corundum, materiály na báze 
AI2O3 a iné materiály (napr. Sklokeramika),kto'é 
nie sú taviteľné v procese tavby obalového skla

necovolené nedovolené nedovolené

Organické látky (papier, plasty, zvyšky potravín, 
atď) 300 300 300

Sumárny obsah olova a kadmia v črepoch 150 150 150
Vlhkosť črepov 2,0% 2,0% 2,0%
Celkový obsah črepov odlišného chem. Zloženia 
ako je definované v tab. 3 0,50% 0.50% 0,50%

Prímes črepov inej farby: : - biele neurčené 100%*  ** 10%

- hnedé - Cr2O3
max 0.03%

- zeleré Cr2O3 
min 0.12% - 5%

- ostatné 1% 0% 0%
Zrnitosť <1mm 1 % 1 % 1 %
Zrnitosť >1 a <5mm 2% 2% 2%
Zrnitosť >5a<10mm 5% 5% 5%
Zrnitosť >10a<60mm neurčeré neurčené neurčené
Zrnitosť viac ako 60mm 10% 10% 10%
Zrnitosť viac ako 80mm 0% 0% 0%

* Biele- obsah Fe2O3 max 0.07%,Cr203 max 0.0015% .V prípade ak je v dodávke iná farba ako 
hnedá a zelená musí byť táto dopredu odsúhlasená z odberateľom.

** Častice s veľkosťou nad 20 mm nie sú dovolené
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Tab.2 : NEUPRAVENÉ A PREDUPRAVENÉ ČREPY: Kvalitatívna trieda A,B

*** dočasne je povolený obsah Sklokeramiky v kvalitatívnej triede A;B max 0,1%

Druh znečistenia A 
zberové

max.gr/ton

B 
Zberové- ťažšia 
spracovateľnosť

max. gr./ton

Magnetické kovy 1000 1500
Nemagnetické kovy 300 500
Keramika, kamene a porcelán (KSP) 1000 2000
Chromity , SiC, korund, materiály na báze AI2O3 
a iné materiály (napr. Sklokeramika),ktoré nie sú 
taviteľné v procese tavby obalového skla***

Nedovolené Nedovolené

Organické látky (papier, plasty, zvyšky potravín, 
atď) 2000 5000

Sumárny obsah olova a kadmia v črepoch 150 150
Vlhkosť črepov 2,00% 3,00%
Celkový obsah črepov odlišného chem. zloženia 
ako je definované v tab. 3 0,5% 0,5%

Zrnitosť pod 10 mm-max 10% 10%
Zrnitosť plochého skla nad 200 mm 0 0
Obsah hnedého skla v zelených(MIX) črepoch, max: 10% 10%
Obsah bieleho skla v bielych črepoch, min: 98,5% 98%
Obsah zeleného skla v bielych črepoch, max: 2000 5000
Obsah hnedého skla v hnedých črepoch, min 95% 90%
Obsah zeleného skla v hnedých črepoch,max: 2% 5%
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Kvalitatívne požiadavky na prijímaný sklený odpad :
Neupravené a predupravené črepy- kvalita A+

*** Kvalita črepov A+, ( sklokeramika je v súčasnosti povolená 0,1 % )

Maximálne druhy znečistenia A+
Max gr./ton

Magnetické kovy 750
Nemagnetické kovy 250
Keramika, kamene a porcelán (KSP) 20

Chromity , SiC, corundum. materiály na báze AI2O3 a iné materiály (napr. 
Sklokeramika, ktoré nie sú taviteľné v procese tavby obalového skla***

nedovolené

Organické látky (papier, plasty, zvyšky potravín, atď) 500
Sumárny obsah olova a kadmia v črepoch 150

Vlhkosť črepov 2,0%
Celkový obsah črepov odlišného chem. zloženia ako je definované v tab. 3 500
Zrnitosť menšia ako 10 mm-max 10%
Zrnitosť plochého skla nad 200 mm 0%

Obsah bielych črepov v bielych min: 99%
Obsah zelených črepov v bielych max: 0,2 %
Obsah hnedých črepov v hnedých min: 98%
Obsah zelených črepov v hnedých max: 1%

Črepy odlišného chemického zloženia - sú črepy, ktorých chemické zloženie nie je v súlade s bodom
2.2 “Chemické vlastnosti”. Žiadny druh takéhoto skla nesmie presiahnuť jednotlivé limity z tab. 3.

Tab.3 ČREPY ODLIŠNÉHO CHEMICKÉHO ZLOŽENIA

Črepy odlišného chem. zloženia predstavujú: max. 
obsah 

v %
Kremenné sklo + tepelne odolné sklo + 
Sklokeramika 0,01

Elektrotechnické sklo, zvlášť TV sklo 0,01

Olovnaté sklo 0.01
Bezpečnostné sklo 0,20
Žiarivkové sklo (Hg nedovolené) 0,50
Lepené autosklo 0,01
Ampoule 0,50
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Dovolené limity chemického zloženia základných prvkov, hm.%

Špecifická hmotnosť v rozsahu: 2.4 - 2.6 g / cm3

SÍO2 68-74
Na2O 12.5- 15.5
CaO 7.8-11
MgO 0.1 -4
AI2O3 0.4-3
K20 0.1 -2
BaO 0.0-0.5
B2O3 0.0-0.2
Fe2O3 max 0.07 pre biele 

max 0.40 pre hnedé 
max. 0.50 pre zelené

Cr2O3 max 0.002 pre biele

FAREBNÁ ŠPECIFIKÁCIA ČREPOV.

Špefikácia farby klasifikovaná podľa C.I.E definície:

Bezfarebné/Biele L >91.5 a >-1.5 b < 3.5 prepočet na hrúbku 10mm

Dominantná vlnová dĺžka (nm) Svetlosť (%) Sýtosť (%)

Hnedé >572 27-50 55-85

prepočet na hrúbku 2 mm

3. PODMIENKY DODÁVOK ČREPOV

3.1. Preberanie odpadu, prípadne vzorkovanie.

Každá dodávka je preverovaná pred vykládkou vizuálne. V prípade podozrenia na kvalitu nezodpoveda­
júcu podmienkam v tab.2 - odoberie sa min. 10 kg vzorka črepov. Pinzetovou metódou sa zo vzorky ma­
nuálne vyberajú všetky nečistoty, ktorých množstvo sa vyjadruje v hmotnostných %. Následne sa zhodno­
tí farebné zastúpenie jednotlivých zložiek črepov. Ak oba parametre zodpovedajú kvalitatívnym pod­
mienkam je dodávka črepov prijatá.
V prípade, že niektorý z kvalitatívnych parametrov nie je solnený zopakuje sa proces na druhej vzorke. 
Ak opakovaná vzorka vyhovuje kvalitatívnym parametrom dodávka črepov je akceptovaná a prvá vzorka 
je považovaná za náhodnú. Ak ani opakovaná vzorka nezodpovedá kvalitatívnym parametrom je celá 
dodávka črepov zamietnutá a rieši sa procesom reklamác e
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4. DOPRAVA A VYLOŽENIE

Doprava črepov je možná vagónmi a nákladnými autami. Ložná plocha dopravných prostriedkov musí byť 
pred nakladaním črepov vyčistená. Nie je prípustné žiadne znečistenie uhlím, zeminou, stavebným mate­
riálom, kamenivom, betónom a pod.
Dodávateľ je zodpovedný za prípadné znečistenie dodávky črepov počas prepravy, alebo naloženie čre­
pov na znečistenú ložnú plochu dopravného prostriedku. Naviac náklady pri extra manipulácii z takto 
znečistenými črepmi padajú na vrub dodávateľa.
Každý závod si definuje spôsob a typ dopravy črepov podľa svojich podmienok vykladania.

6. BEZPEČNOSŤ PRÁCE

Dodávateľ je zodpovedný za bezpečné vykladanie črepov, vyčistenie vykladacieho miesta a dopravného 
prostriedku.
Pracovník dodávateľskej firmy musí používať všetky ochranné pomôcky, ako je vhodná obuv, okuliare, 
rukavice, tlmiče do uší a pod.
Pracovníci dodávateľa črepov musia dodržiavať všetky bezpečnostné predpisy platné v priestoroch odbe­
rateľa.

Vypracované dňa/kým: 25.2.2016 Marian Belko Schválené dňa/kým: 27.2.2016
Ing. Ján Kebísek
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PRÍLOHA č. 2
k RÁMCOVEJ KÚPNEJ ZMLUVE o dodávkach sklenených črepov na rok 2024

KÚPNA CENA ZA ČREPY NEUPRAVENÉ A PREDUPRAVENÉ, viď Tab.2 Špecifikácia upravených 
a neupravených črepov v Prílohe č. 1

Cenová kategória: A B
Kategória odpadu; 101112

150107
160120
170202
191205
200102

[CZK/t] [EUR/1]

101112
150107
160120
170202
191205
200102

[CZK/t] [EUR/t]

Biele črepy

Vzdialenosť < 150 km 1402 55 1316 51

Vzdialenosť > 150 km 1550 60 1448 56

Vzdialenosť > 300 km 1749 68 1628 63

Farebné črepy

Vzdialenosť < 150 km 1157 45 1010 40

Vzdialenosť > 150 km 1281 49 1158 45

Vzdialenosť > 300 km 1463 57 1347 52

Hnedé črepy

Vzdialenosť < 150 km 1405 52 1247 47

Vzdialenosť > 150 km 1507 57 1353 53

Vzdialenosť > 300 km 1703 65 1562 61
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Požiadavky na zabezpečenie BOZP (Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci), OP (Ochrana pred požiarmi) 
a Bezpečnosti výrobkov a potravín

1) Pracovníci dodávateľa sú povinní absolvovať preč prácam; a činnosťou vstupné školenie o predpisoch 
BOZP a PO v spoločnosti VETROPACK NEMŠOVÁ s.r.o. (ďalej VPN), podľa ktorých sa budú riadiť počas 
prítomnosti v závode objednávateľa. Takt ež budú upovedomení o podmienkach vstupu do spoločnosti, 
zákazoch, nariadeniach, o nebezpečenstvách, ohrozeniach a rizikách na zariadeniach, na ktorých alebo 
v blízkosti ktorých bude vykonávaná činnosť dodávateľa. V prípade neabsolvovania vstupného školenia 
nesmie pracovník dodávateľa vykonávať v areáli VPN žiadne činnosti.

2) Dodávateľ je povinný dodržiavať bezpečnostné predpisy v súlade so Zákonom o BOZP č. 124/2006 Z. z. 
a Zákonom č. 355/2007 Z. z o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vrátane špeciálnych požiadaviek proti šíreniu ochorenia 
COVID-19 a pridružených vyhlášok, nariadení vlády, noriem a vnútorných predpisov VPN pri výkone 
činností, ktoré sú predmetom vykonávania prác pre objednávateľa.

3) Pracovníci dodávateľa sú povinní dodržiavať zákaz fajčenia mimo vyhradených fajčiarskych miest v areáli 
VPN. Zákaz fajčenia je vydaný v súlade so Zákonom č. 377/2004 Z. z. o ochrane nefajčiarov v platnom 
znení, nadväzujúcich ustanovení Zákonníka práce a tiež v súlade s požiadavkami zákazníkov odberateľa 
na požiadavky na Bezpečnosť výrobkov a potravín a hygienickú nezávadnosť výrobkov.

4) Dodávateľ zodpovedá za to, že všetci jeho zamestnanci (vrátane subdodávateľov) budú viditeľne označení 
identifikačnými znakmi - názov firmy zamestnávateľa na pracovnom odeve a reflexnou bezpečnostnou 
vestou.

5) Dodávateľ zoapovedá za činnosť a správanie sa svojich zamestnancov, za stav strojov v súlade
s Vyhláškou 508/2009 Z.z., zariadenia, zverené objekty, používané objekty, náradie, ktoré používa, za ich 
technický stav a za dodržiavanie predpisov BOZP, PO a hygienických predpisov počas vykonávania 
činností a prác v určených objektoch objednávateľa. Zodpovedá za ich odbornú, zdravotnú a psychickú 
spôsobilosť pri výkone prác, ktoré budú vykonávať a aby svojim počínaním neohrozili seba a iné osoby 
a nespôsobili úraz, požiar, škodu a haváriu zariadenia, ekologickú haváriu, kontamináciu výrobkov alebo 
nenarušil zdravotnú /hygienickú bezpečnosť výrobkov (sklených obalov) a bezpečnosť ostatných 
zamestnancov.

6) Porušenie predpisov z oblasti hygieny, ekológie, BOZP PO a požiadaviek na Bezpečnosť výrobkov
a potravín sa bude považovať za hrubé porušenie zmluvy. Objednávateľ je v prípade takéhoto porušenia, 
ktoré musí byť doložené zápisom (Príloha č.1 tohto dokumentu), oprávnený požadovať finančný postih - 
sankciu, alebo okamžité vykázanie zo závodu.

7) Každý dodávateľ služby alebo tovaru musí dodržiavať požiadavky na čistotu, bezpečnosť a hygienickú 
nezávadnosť sklených obalov priamo vo výrobnom procese (horúca a studená zóna) alebo v priestoroch 
interných a externých skladov hotových výrobkov (PJ), ale aj v priestore triedenia a prebaľovania výrobkov. 
O požiadavkách na dodržiavanie hygieny a bezpečnosti výrobkov musí byť preukázateľne vykonané 
školenie (pozri VPN-0108-05-CHL-106-SK/EN FSSC 22000 Entry and hygiene rules, VPN-0108-05-CHL- 
107-SK Usmernenia pre správanie sa návštev vo VPN/ VPN-0108-05-CHL-111-SK Usmernenia pre 
správanie sa cudzích firiem vo VPN). V čase pandémie COVID-19 sa musí vstupujúci
zamestnanec.správať podľa aktuálne platných legislatívnych a interných pravidiel.

Sankcie

Objednávateľ je oprávnený:

a) v prípade prvého porušenia predpisov z oblasti ekológie. BOZP, PO, bezpečnosti výrobkov a potravín 
alebo aktuálnych protipandemických požiadaviek na bezpečnosť osôb a výrobkov uložiť sankciu vo výške 
200.- EUR

b) v prípade opakovaného porušenia predpisov z obiasti ekológie. BOZP. PO alebo požiadaviek na 
bezpečnosť výrobkov a potravín uložiť sankciu vo výške 800.- EUR a zákaz vstupu do areálu VPN.
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Sankciu- postih bude objednávateľ od dodávateľa vymáhať prostredníctvom zníženia dohodnutej výšky faktúry 
o konkrétnu sumu za porušenie predpisov z oblasti BOZP, PO. ekológie alebo požiadaviek na Bezpečnosť 
výrobkov a potravín.

Pokiaľ nebude faktúra ponížená o požadovanú sumu za porušenie predpisov BOZP PO, ekológie a požiadaviek 
na Bezpečnosť výrobkov a potravín, nebude objednávateľ hradiť dodávateľovi žiadne platby.

V prípade porušenia hygienických predpisov, BOZP. PO a ekológie, alebo druhého alebo ďalšieho opakovania 
porušenia predpisov BOZP, PO, ekológie, protipandemických požiadaviek na COVID-19 alebo požiadaviek pre 
Bezpečnosť výrobkov a potravín, je objednávateľ oprávnený okamžite vykázať z priestorov spoločnosti 
VETROPACK NEMŠOVÁ s.r.o. osobu, ktorá porušila predpisy, odstúpiť od zmluvy a v prípade vzniknutých škôd 
alebo omeškania realizácie požadovať od dodávateľa úhradu vzniknutých a následných škôd. V prípade, že sa 
činnosti vykonávajú nebezpečným spôsobom, alebo nie sú k dispozícii potrebné prostriedky pre bezpečné 
vykonávanie činností - je oprávnený objednávateľ alebo zodpovedná osoba objednávateľa (technik BOZP a PO, 
aozorujúci pracovník techniky, ekológ, člen SBS. ..) dočasne pozastaviť vykonávanie činností a prác do doby, 
pokiaľ nebudú vykonané opatrenia k odstráneniu tohto nežiaduceho stavu. Všetky zdržania z tohto dôvodu idú na 
účet dodávateľa, vrátane sankcií za nedodržanie termínu dodávky.

V zmysle §18, (spolupráca zamestnávateľov) Zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov a Zákona č. 
355/2007 Z. z o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia v znení neskorších predpisov, ak zamestnanci 
viacerých zamestnávateľov alebo fyzické osoby oprávnené na podnikanie plnia úlohy na spoločnom pracovisku 
v objekte VETROPACK NEMŠOVÁ s.r.o., tak. že môže byť ohrozená ich bezpečnosť alebo zdravie, musí byť 
zaistená spolupráca zamestnávateľov a týchto osôb pri prevencii, príprave a vykonávaní opatrení na zaistenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. Koordinácia činností a vzájomná informovanosť musí byť písomne 
dohodnutá prostredníctvom tejto prílohy.

Dohoda v tejto prílohe určuje, že dodávateľ je povinný vytvoriť podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany 
zdravia zamestnancov dodávateľa na spoločnom pracovisku vc VETROPACK NEMŠOVÁ s.r.o. v plnom rozsahu.

Environmentálne požiadavky

1) Dodávateľ je povinný pri vykonávaní prác u objednávateľa dodržiavať zákonné ustanovenia v oblasti 
životného prostredia, predovšetkým Zákon MŽP SR č.79/2015 Z. z. o odpadoch v znení neskorších 
predpisov a vyhlášok a Zákon o ochrane vôd č.364/2004 a zároveň dodržiavať organizačnú smernicu 
„Odpadové hospodárstvo vo VPN“ a preventívne, Opatrenia pre prípad havárie pri nakladaní
s nebezpečnými odpadmi vo VPN “ - ako aj ochranu vody a odpadnej vody - viď „Havarijný plán“. S oboma 
dokumentmi sú externí pracovníci oboznámení pr vstupnom školení do VPN.

2) Dodávateľ je povinný počas vykonávania prác udržiavať čistotu a poriadok v určených/prebraných 
objektoch objednávateľa, z dôrazom najmä ak bude vykonávať činnosti v zóne vysokého rizika na studenej 
zóne alebo v sklade hotových výrobkov.

3) Dodávateľ e povinný počínať si tak, aby počas jeho činnosti alebo následkom jeho činnosti nedošlo
k havarijnej situácii na ŽP v objektoch VPN alebo mimo objektov VPN. predchádzať kontaminácii alebo 
zníženiu bezpečnosti výrobkov počas výroby alebo na sklade hotových výrookov.

4) Dodávateľ je povinný dodržiavať Zákon č. 79/2015 o odpadoch a príslušných vyhlášok, pričom odpady 
vzniknuté v súvislosti s jeho činnosťou ekologicky triediť, uskladniť, zneškodniť, prípadne zabezpečiť ich 
zneškodnenie oprávnenou osobou, pokiaľ nie je v zmluve stanovené inak.

5) Dodávateľ, ktorý bude zároveň nakladať s odpadni vzniknutými dôsledkom jeho činnosťou, je povinný 
preukázať platné povolenie na nakladanie s odpadmi. V prípade vzniku nebezpečných odpadov je povinný 
sa preukázať platným povolením na nakladanie a prepravu nebezpečných odpadov.

6) Pracovníci dodávateľa sú povinní absolvovať vstupnú inštruktáž o dodržiavaní ekologických predpisov 
v spoločnosti VETROPACK NEMŠOVÁ s.r.o.
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7) Dodávateľ zodpovedá za svojich zamestnancov a za dodržiavanie environmentálnych legislatívnych 
predpisov SR, t.j. za manipuláciu s odpadmi, chemikáliami a inými látkami nebezpečnými pre ŽP počas 
vykonávania činností a prác v určených objektoch objednávateľa.

Porušenie environmentálnych predpisov sa bude považovať za hrubé porušenie zmluvy. Objednávateľ je 
oprávnený okamžite odstúpiť od zmluvy v prípade environmentálnych porušení, prípadne požadovať 
úhradu vzniknutých škôd, alebo náhradu škody zo vzniku mimoriaanych udalostí.

V prípade vzniku úrazu, mimoriadnych situácií a udalostí, alebo akýchkoľvek incidentov v súvislosti s BOZP, OP, 
Bezpečnosťou výrobkov a potravín a Bezpečnosťou životného prostredia sú pracovníci dodávateľa povinní 
informovať zodpovedné osoby u objednávateľa (kontaktovať bezpečnostného technika/ osobu zodpovednú za 
životné prostredie/ za bezpečnosť výrobkov a potravín).



Všeobecné obchodné podmienky pre nákup VETROPACK NEMŠOVÁ s.r.o., Verzia 1/2022

1. Platnosť a účinnos

(1) Nasledujúce Všeobecné obchodné podmienky pre nákup 
("VOPN") sa výlučne vzťahujú na všetky nákupy VETROPACK 
NEMŠOVÁ s.r.o. (ďalej len "Vetropack"), ak nie je stranami 
písomne dohodnuté inak. A.kéko'vek odchyľujúce sa 
podmienky alebo dodávateľove všeobecné obchodné 
podmienky sa použijú iba vtedy, ak ich Vetropack výslovne 
písomne akceptuje.

(2) VOPN sa aplikujú pri uzatváraní zmluvy o dodávke medzi 
Vetropackom a dodávateľom. Tieto podmienky sú 
neoddeliteľnou súčastou každej objednávky, jej dodatkov a 
akékoľvek následného obstarávania.

(3) Ak niektoré z ustanovení týchto VOPN je alebo sa stane 
prot právnym či nevymáhateľným. nie je tým dotknutá 
piatnost ostatných ustanovení. Neplatné ustanovenie bude 
nahradené novým, platným ustanovením, aby sa dosiaho 
výsledok, ktorý je čo možno najbližšie v závislosti od 
právnych možností k výsledku sledovanému ustanovením, 
ktoré bolo identifikované ako neplatné, protiprávne alebo 
nevymáhateľné.

Í4) V prípade akýchkoľvek pochybnosti má anglická verzia 
precnosť pred miestnym, jazykovým verziami (slovenskou 
jazykovou verziou).

(5) Termín ' dodávka” zahŕňa dodávky tovaru a poskytovanie 
služieb zo strany dodávateľa.

2. Písomná forma

Všetky objednávky, ako aj akékoľvek modifikácie, dodatky k 
nim a potvrdenia o nich sa vystavujú písomne. Vetropack 
akceptuje iba miestny jazyk spoločnosti Vetropack 
vystavujúcej objednávku na nákup alebo anglický jazyk. 
Všetka korešpondencia s Vetropackom týkajúca sa 
objednávky musí obsahovať číslo objednávky na nákup. 
Korešpondencia sa, bez ohľadu na médiá, ktorými bola 
zaslaná, môže tiež zasielať e-mailom.

3. Ponuka

Všetky ponuky a odhady nákladov musia byť vyhotovené bez 
akýchkoľvek nákladov a poplatkov. Ak nie je uvedené inak v 
požiadavke Vetrcpaoru alebo vo výzve na predloženie 
ponuky, dodávateľova ponuka bude záväzná po dobu 90 dní, 
ktoré sa počítajú odo dňa jej doručenia Vetropacku.

4. Nákup / Právo odstúpenia / Potvrdenie objednávky

Podpísaný originál nákupnej objednávky Vetropacku musí 
byť zaslaný dodávateľovi na potvrdenie objednávky. 
Vetropack má právo odstúpiť od svojej objednávky 
kedykoľvek bez sankcie ak dodávateľ nepotvrdí nezmenenú 
nákupnú objednávku do 14 dní po jej obd-žani

5. Balenie, preprava, dodací list a poistenie

(1) Náklady na balenie a prepravu znáša dodávateľ pokiaľ nie 
je cohodnuté inak písomne. Každa zásielka musí byť 
bezpečne a riadne zabalená a odoslaná v súlade s príslušnými 
zákonmi a predpismi. Dodávateľ je zodpovedný za balenie a 
p'epravu, ako aj za škodu a náklady vyplývajúce z nich. 
Dodávateľ sa zaväzuje uzavrieť na svoje vlastné náklady 
zodpovedajúce prepravné pois-en.e, ktoré bude pokrývať 
aspoň hodnotu objednávky. Na žiadosť Vetropacku mus. 
dodávateľ predložiť prislušné poistné pocmienky. Za vratné 
coaly sa neplatí a môžu byť vrátené na riziko a náklady 
dodávateľa.

(2) Dodávateľ zodpovedá za to, že všetky dodávky sú v súlade 
so zákonnými požiadavkami na označovanie) vrátane 
označenia pôvodu), ak také existujú. Dodávateľ je povinný 
navyše umiestniť na každej dodavxe riadne viditeľný 
identifikačný štítok, odolný voč: poveternostným vplyvom 
špecifikujúci obsah, množstvo, identifikačné číslo 
odosielateľa a adresáta.

(3) V prípade, že nákupná objednávka tak ustanovuje, je 
dodávateľ povinný zaslať podrobné expedičné oznámenie v

deň odoslania, oddelene od tovaru a faktúrv Každá dodávka 
musí byť sprevádzaná priloženým dodacím listom 
obsahujúcim odkaz na expedičné oznámenie. Číslo nákupnej 
objednávky Vetropacku musí byť uvedene vo všetkých 
dokumentoch a všetxej korešpondenc i akénokoľvek druhu. 
S výhradou akýchkoľvek ďalších zákonný ;h práv, všetky 
dodávky, ktoré nespĺňajú vyššie u.ederé požiadavky, budú 
uložené vo Vetropacku na naklady a riziko dodávateľa a tieto 
dodávky nebudú predstavovat p nenie zmluvy zo strany 
dodávateľa.

(4) Čiastkové dodávky môžu byť vykonane iba na základe 
predchádzajúceho výslovného súhlasu Vetropacku

6. Cena, faktúry a platby

(1) Ak nie je dohodnuté inak, použi ú sa fixne paušálne ceny. 
T.eto ceny zahŕňajú naklady na plrenie zmluvy vrátane daní 
a poplatkov, s osobitne na faktúre uvecenou daňou z 
pridanej hodnoty.

(2) Faktúra musi byt doručená oddelene od codávxy, a pokiaľ 
ide o znenie, obsah a šťuktúru, bude v súlade s miestnymi 
právnymi predpismi a bude obsahovať číslo nákupnej 
objednávky Vetropacku Faktu-y. ktoré nespĺňajú tieto 
formálne požiadavky, môžu byť vrátené a r.ebudú 
považované za doručené

(3) Vetropack vykoná úhradu p.atby v lehote 90 dní v plnej 
netto výške. Dodávateľ môže byť zapojený do systému 
Vetropack Supply Chain Finance Program na základe 
osobitnej dohody medzi ním a Vetropackom

(4) Lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia 
formálne správnej a oprávnenej faktúry alebo po obdržanl 
kompletnej dodávky bez vád.V prípade omeškania s platbou 
dohodnutý úrok z omeškania je určený vo výške 3-mesačná 
EURIBOR sadzba zvýšená o 1 percentuálny bod p.a. 
Vetropack bude pri platení faktúr oprávner y na započítanie 
pohľadávok. Zaplatenie fantúry sa nepovažuje za uznanie 
riadneho plnenia zmluvy, a nezakladá ziacne oomedzenia 
alebo zrieknutia sa právnych prostriedkov nápravy ktoré 
môžu prináležať Vetropacku (napr. nie však výlučne: 
reklamácie a / alebo náhrada škodv a podobne).

(5) Postúpenie nesplatených porľadávok voči Vetropacku si 
vyžaduje oredchádzajúci písomný súhlas spoločnosti 
Vetropack.

7. Záruka a zodpovednosť

Dodávateľ sa zaručuje a zodpovedá za riadne plnenie zmluvy. 
Dodávateľ sa zaručuje, že dodávky zodpovedajú 
dohodnutým vlastnostiam a su v súlade so zmluvnými 
špecifikáciami, ako aj platnými zásonm a inými predpismi. 
Dodávate, predloží požadované osvedčen í o zhode. bez 
ďalšej osoDitnej žiadosti. Prijatie a prípacr é prehľacrutie 
dodávky sa uskutoční keď to umožní bežný priebeh 
podnikania. Aplikácia zákonných ustanovení urču,uc)ch 
požiadavky prehliadky dodávky sa týmto explicitne vylučuje. 
Záručná doba v prípade hnuteľných veci je 2 roky, a 3 roky 
pre nehnuteľné veci, ak slovenský p ávny poriadok 
neustanovuje dlhšiu záručnu dobu. Záručná doba začína 
plynúť od doručenia a / alebo prevzatia dodávky. V prípade, 
že dodávateľ bude odstraňovať vaoy alebo opravovať vadny 
tovar, záručná dona začne plvrúť odznova. V prípade 
porušenia záruky, Vetropack môže bez ohľadu na me 
zákonné možnosti podľa svojho výberu odstúpiť od zmluvy, 
požadovaťvýmenu a ebo opravu alebo požiadaťo primerané 
zníženie ceny. V prípade núdze má Vetropack právo - bez 
určenia dodatočnej ehoty pre dodávateľa na nápravu - na 
dodávateľove náklady zabezpečiť opravu dodávky, alebo jej 
nahradenie treťou osobou. Docavateľ znáša všetky r.áklady 
Vetropacku vzniknuté v dôsledkj chybnej dodávky, najmä 
dopravné, cestovné, pracovne, materiálové nák'ady alebo 
náklady na likvidác u odpadu. Dodavateí zodpovedá za 
akékoľvek priame alebo nepriame škody, ktoré Vetrooacku 
vzniknú. Skryte vady budú oznámené Vetropackom písomne 
alebo ústne kedykoľvek pred uplynutím záručnej doby.

Aplikácia zákonných ustanovení oprávňujúcich dodávateľa 
namétat neskoré oznámenie vád zo strany Vetropacku sa 
týmto explicitne vylučuje a dodávateľ sa výslovne vzdáva 
akýchkoľvek z toho vyplývajúcich nárokov a náhrad.. Bez 
ohľadu na všetky ostatné dojednania podľa tejto zmluvy je 
dodávate" povinný odškodniť a chrániť Vetropack pred 
akýmikoľvek nároxmi zo záruky na výrobok uplatňovanými 
tretími stranami v súvis.osti s dodávateľovou dodávkou 
tovarov alebo služieb. Dodávateľ musí uzavrieť a udržiavať 
všeobecné poistenie zodpovednosti (najmä pre prípady 
zodpovednosti za vadné výrobky) s poistným krytím aspoň 5 
miliónov Eur pre každý jednotlivý prípad. Potvrdenie 
o príslušnom poistení musí byť na požiadanie Vetropacku 
predložené.

B. Subdodávatelia

Použitie subdodávateľov na účel celkového alebo 
čiastočnéno plnenia objednávky vyžaduje predchádzajúci 
písomný súhlas Vetropacku. Zodpovednosť dodávateľa však 
zostane zachovaná aj za plnenie zmluvných záväzkov 
subdodávateľa, a dodávateľ bude zodpovedný za 
subdodávateľove úkony a opomenutia ako za vlastné.

9. Vyššia moc

V pr páde vyššej moc, axo sú vojny a vojnové udalosti, 
prírodné katastrofy, pandémie, endémie a celozavodné 
štrajky, Vetropack bude zbavený povinnosti prijatia dodávky 
pc dobu trvania tejto udalosti, a bude oprávnený odstúpiť od 
zmluvy. Takéto odstúpenie nezakladá žiadne kompenzačné 
nároky dodávateľa. Udalosti vyššej moci, ktoré bránia 
dodávateľovi splniť jeho zmluvné povinnosti, musia byť 
okamžite p somne oznámené Vetropacku . Po dobu trvania 
týchto udalostí sa zmluvné záväzky považujú za pozastavené. 
Ak zasah vyššej moci pretrváva viac ako deväťdesiat (90) dní, 
ma Vetropack právo ukončiť zmluvu s okamžitou účinnosťou 
bez povinnosti akýchkoľvek náhrad.

10. Mlčanlivosť a propagácia

T tulv a práva duševného vlastníctva vzťahujúce sa na 
dokumenty, dáta, výkresy, vzorky, modely, formy a ďalšie 
inťormácie posxytnuté Vetropackom zostávajú majetkom 
Vetropacku. Nesmú byť použite dodávateľom na iné účely 
než na riadne plnenie zmluvy, a nesmú byť reprodukované 
a ebo zverejnené tret m osobám, a musia byť považované za 
dôverné Dodávateľ zabezpečí, aby všetky osoby, ktoré by 
mohli získať prístup k dôverným informáciám, boli zaviazané 
povinnosťou mlčanlivosti. Dôverné informácie môžu byť 
použité iba v obchodných vzťahoch s Vetropackom. Na 
žiadosť VetropackL musia byť dôverné materiály 
bezodkladne po ukončení trvania zmluvy vrátené 
Vetropacku a dodávateľ si nesmie ponechať ani ich kópie.

Dodávateľov je povolené zmieniť sa o obchodnom vzťahu vo 
svojich propagačných materiáloch iba na základe 
predchádzajúceho písomného súhlasu Vetropacku.

11. Lehoty a omeškanie

Dodacie lehoty určené Vetropackom musia byť pevné 
termíny, preto akékoľvek oneskorenie pri dodaní dodávky 
predstavuje omeškanie dodávateľa, a to bez akéhokoľvek 
predchádzajúceho upozornenia. Dodávka musí byť k 
dispozícií na u čenej dodacej adrese v dodacom termíne 
uvedenom v objednávke. Dodávateľ je povinný oznámiť 
Vetropacku bezodkladne písomne, ak nastane akékoľvek 
omeškanie dodávky. V pripade omeškania dodávky - bez 
toho any boli dotknuté ďalšie právne nároky Vetropacku a 
bez nutnosti poskytnúť dodatočnú lehotu na plnenie - je 
Vetropack oprávnený odstúpiť od zmluvy v plnom rozsahu 
a.ebo čiastočne, 3lebo trvať na splnení. Dodávateľ nesie v 
každom prípaae zodpovednosť za vzniknuté škody. Bez 
ohľadu ra zavinenie dodávateľa alebo výšku a dôkaz o 
skutočnej škode, má Vetropack nárok na zmluvnú pokutu vo 
výške 0,5% z hodnoty objednávky po odpočítaní dane 
z pridanej hodnoty za každý začatý kalendárny deň



z celkovej hodnoty objednávky po odpočítaní dane z pridanej 
hodnoty. Vetropack si vyhradzuje právo požadovat náhradu 
škocy nad rámec tejto zmluvnej pokuty ľaplatenie zmluvnej 
pokuty nezbavuje dodávateľa jeho zmluvných závázkcv. V 
prípade odstúpenia od zmluvy má Vetropack právo na 
dodávateľove náklady objednať náhradný tovar a dať ho 
dopraviť treťou osobou. Vetropack prijíma cash or delivery 
(platené pri doručení) zásielky iba na základe 
predchádzajúceho písomného súhlasu.

12. Právne vady a práva tretích osôb

Dodávateľ sa zaručuje, že jeho dodávka nie je zaťažená 
akýmikoľvek právam tretích osôb Dodávateľ je povinný 
odškodniť a chrániť Vetropack pred všetkými právami tretích 
osôb v súvislosti s dodávkou, a zabezpeč: jej neobmedzené 
využitie. Dodávateľ je povinný odškodniť a chrániť Vetropack 
pred akýmikoľvek nárokmi tretích strán týkajúcimi sa 
porušenia právnych predpisov a pravidiel. Dodávateľ sa 
zaručuje, že v čase prijatia objednávky táto nie je zaťažená 
akýmikoľvek právami tretej osoby, inak je Vetropack 
oprávnený odmietnut dodávku a požadovat okamžitú 
dodavku nezaťaženého tcvaru a môže tiež uplatniť nárok na 
nahradu škody.

13. Prechod rizika a prínosov

Pre dodávky bez inštalácie alebo montáže a v súlade s 
ustanoveniami či. S týchto VOPN, riziko a prínosy 
precnádzajú v súlade s dohodnutými INCOTERMS, alebo 
priadne pri doručení a/alebo prijatí dodávky. Pre dodávky 
vyžadujúce inštaláciu alebo montáž, riziko a prínos 
precnádza pri prijatí, ktoré musí oyť riadne zdokumentované 
v prijímacom protokole.

14. Poskytovanie materiálu a služieb

Všetok materiál, ktorý poskytuje Vetropack pre výkon 
dodávky zostane vo vlastníctve Vetropacku aj po jeho 
spracovaní alebo úprave a musí byť zodpovedajúcim 
spôsobom označený dodávateľom a. Dodávateľ je povinný

bezodkladne po prijatí skontrolovať takýto materiál s 
ohľadom na vhodnosť pre jeho využitie. Vetropack vylučuje 
zodpovednosť za vady materiálu, s výnimkou ak dodávateľ 
oznámi prípadné vady do 5 dní od prevzatia. Po dokončení 
prác sa nespracované alebo neuoraveré mater ály vrátia 
Vetropacku bez osobitnej výzvy

V prípade, že Vetropack poskytne k dispo.-íci personál na 
plnenie dodávky, dodávateľ bude zodpovedný za vykonanie 
prác, riadne poučenie a dohľad nad personálom, ako by to 
bol dodávateľov vlastný personál. Okrem toho je dodávateľ 
zodpovedný za docržiavanie zákonov a iných predpisov, 
ktoré sa týkajú požičiavania zamestnancov, ako aj všetkých 
ďalších prevádzkových predpisov (vrátane predpisov pre 
bezpečnosť a ochranu zd'avia) on.atýcn dodávateľom alebo 
Vetropackom.

15. Vyhlásenie o materiáloch a nebezpečných látkach

Bez ohľadu na akékoľvek informačne pov nnosti vyplývajúce 
z právnych predpisov, je dodávateľ povinný poskytnúť 
Vetropacku všetky potrebné a užitočné irformácíe súvisiace 
s tovarom a službami, ktoré majú byť dodané, najmä 
informácie o správnom sklacovaní, ako aj bezpečnostné 
informačné hárky v súlade so smernicami 91/1S5/EHS, 
93/112/ES a 99/45, ES. Dodávateľ zabezpeč., že dodavky sú 
kompatibilné s obmedzeniami nebezpečných látok, a teda v 
súlade so smernicou EÚ o obmedzení používania určitých 
nebezpečných láto< v elektrických a elektronických 
zariadeniach (smernica 2002/95/ES) v čase doručenia.

16. Právne nástupníctvo

Vetropack môže prevesí svoje práva a povinnosti 
vyplývajúce zo zmluvy s dodávateiom na inú spoločnosti v 
'ámci skupiny Vetropack. Dodávateľ nemá právo od zmluvy 
odstúpiť z dôvodov takéhoto prevodu.

17. Práce v závode Vetropack

Tieto VOPN rovnako ako bezpečnostné pokyny a predpisy 
Vetropacku sa použiju, popri platných zákonoch a

predpisoch, v prípade prác vykonávaných v závode 
Vetropack.

18. Ochrana údajov a Kódex správania sa dodávateľa ( 
Supplier Code of Conduct)

Vetropack uchováva osobné a obchodné údaje dodávateľa 
vo svojom e ektronickom systéme. Dodávateľ splnomocňuje 
Vetropack na spracovanie a odovzdávanie takýchto údajov 
všetkým pridruženým spoločnostiam Vetropacku na účely 
jeho alebo ich skutočného alebo potenciálneho obchodného 
vzťahu s dodávateľom a jeho poskytovatefom dátových 
služieb v EÚ a Švajčiarsku, kým Vetropacku písomne 
neoznámi, že účel zanikol alebo príslušná osoba požiadala o 
vymazanie. Dodávateľ na tieto účely akceptuje aplikáciu 
všeobecného nariadenia EÚ o ochrane osobných údajov (aj v 
prospech ním chránených dotknutých osôb a vymožiteľnosti 
ich práv) a zaväzuje sa ho plne dodržiavať vo vzťahu k 
osobným údajom spoločnosti Vetropack a ak sa tak nestane, 
ochráni Vetropack pred prípadnými nárokmi, požiadavkami 
na náhrady škody a nákladov.

Dodávateľ je povinný dodržiaval Kódex správania sa 
dodávate a skupiny Veťooack, ktorý je uvedený na 
stiahnuté na
https://ww’A .vetropack.sk/sk/vetropack/nakup/dokumenty

19. Miesto plnenia, súdna príslušnosť a rozhodné právo

(1) Miestom plnenia pre dodávky a pre zaplatenie kúpnej 
ceny bude určená doručovacia adresa.

(2) Zmluvné vzťahy, na ktoré sa vzťahujú tieto VOPN sa 
riadia právom Slovenskej republiky s vylúčením kolíznych 
noriem ako aj Dohovoru o zmluvách o medzinárodnej kúpe 
tovaru (CISG). Použijú sa INCOTERMS v znení platnom v 
čase nákupnej objednávky.

(3) Výlučne príslušnými sú príslušné súdy Slovenskej 
republiky. Vetropack si však vyhradzuje právo podať žalobu 
proti dodávateľovi na príslušnom

súde dodávateľa podľa jeho miesta 
podnikania bez ohľadu na to, či toto miesto je 
na území Slovenskej republiky alebo 
v zahraničí.
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